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— Nagyon szép a mama ruhája, do alul is úgy ki kellene vágni, mint e
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Miranda kisasszony jegyzetei Kúra.

A férfi meggondolatlansága akárhány­
szor akkora, hogy házasságra vezet.

*

Éváit a kígyó azért nem győzte le má­
sodszor is, mert nem próbálta meg.

*

A zseniális férfi a világot, a korlátolt 
férfi pedig csak a félvilágot akarja meg­
hódítani.

*

ÍA királyok sem ragaszkodnak a spanyol 
etikett formaságaihoz, ha a hasuk fájni kezd.

j Az az asszony, aki igazán és önérzettel 
mondhatja, hogy az urát nem csalta meg, 

; aligha nyerte el a szépségdíjat.
I *

Némely azszony azért zsarolja meg az 
urát a szép ruhák erejéig, hogy másoknak 

I tessék.
! •

Semmiből sem bir el annyit az ember, 
mint a boldogságból.

(3 borravaló.
Állítólag megszűnik a vendéglői 

borravaló De megmarad a borraval<$-
politikát

— Doktor úr, nagyon bánt a csúz...
— Mondtam már, hogy egyék sok fő­

zeléket és minél kevesebb húst.
— És, kedves doktor úr, a hizás is 

kezd veszedelmesen fenyegetni...
-1- Óh, azon könnyű segíteni... Csak 

egyék minél több húst és minél kevesebb 
főzeléket.

Paris Ítélete.

Egy afrikai festő mithologiai képe.

Ejnye be jól
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Ejnye be Jól

JJjH papanek Jani
esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.

A tied felvonu­
lásod a renderseghez 
olyan látványosságul 
szolgait a varosban, 
mintha azt egy cirkusz­
igazgató rendezted 
volna. Aki mozogni 
tudta, ha nem volt 
beteg, mind a zuccan 
állt, mert hire ment 
annak, hogy a vendeg- 
loban egy uj Sobri 
Jóska fogtak el, aki­
nek a lelkedet temér­
dek bűn terhel. A város 
elekelósege mind ott 
voltak a zuccan; elel, 

a zelse sorban a polgármester állt a zivi felese­
geddel. Csakis csupán a feher ruhaba eltezett 
szizek hiányozták, akik neked virágot szórtak 
volna a fejedre, amint az dukál, mikor egy hires 
izs nagy ferfijuh vonul be a varosba. A gyere­
kek iljeneztil, a ven asszonyok a tenyered csap­
kodtad essze-vissza, a fiatal menyecskik pe­
dig engedet gukkereztil, mintha in a danosi 
ciganyoktul egy hes lettil valna, aki a 
korcsmaros leányoddal egy kicsit incselked­
ni. Egy fiatal ur a zivi tenyeredben fotogra- 
falsz masinát szogeztil ram, hogy a zenyim 
abrazatud izs gyenyeru termeted lekapja! 
azzal a Szandikkal, hogy a zu to kornak meg- 
erekitesz.

A zenyim két oldaladon a két render 
lipkedtil, hatul pedig a vendiglos jett nekem, 
bizonyosan gonosz Szandikkal, mert a vendég­
lősöktől minden kitelsz, ha azt hiszed, hogy 
kart szenvedsz. így irtunk be a fekapitany- 
Baghoz, ahol a renderseg székéi, ha van mit. 
A fekapitany engedet maga ele állítottál izs 
fcyalas, barátságos hangon mondtad:

— Na gazember, most a kezembe ju­
tottal izs rajta leszek, hogy tiged megtan- 
coltass.

In irezvin, hogy olyan artatlan vagy,

mint a tegnap szilettil bárány, kissé melto- 
sagosan feleiül, hogy tiltakozzál:

— Eleszer is van cseresnyid, hogy a 
zilyen megszólítás kikirsz magadnak, mert a 
za zember, aki itt állsz, úri ember, dinsztelt 
adófizető polgár, akinek a becsületed van 
olyan, mint a kegyed!.

I erre csak reviden felelt izs azt mond­
tad, hogy kutya, fogd be a tied lépcsősedét, 
mert úgy kipen vágsz, hogy a falhoz ragadsz. 
Azután pedig a zasztalara nyúlt izs onnan 
egy telegrófot vettil ele a kezedba, hogy azt, 
magad ele tartsa! izs úgy olvasd. \

— A tekintetes renderseg — szolt aíi 
fekapitany — ma reggelkor a kővetkező 
telegróf kapta. Ide hallgassa! betyár izs csak 
azutan szoljai, ha gondolsz, hogy meatsi- i 
ged van. . i

Azutan a telegrófot hangosan olvastad, i 
amely igy hangzott: „Tekintetes fekapitany-1 
sag! Ifjú Papanek Dani neviban ma egy 
telegróf jettil hozzam, amelyban arra 
szólítottál fel, hogy izs neki pinz küldjil, 
mert bajba vagy. Ez a telegróf nem a zenyim 
bitang fiadtól való, mert i otthon ilsz, nem 
csavarogsz izs a zivi apadat nem megsarcoln 
akarsz. Aki a telegrófot küldted izs aki enge­
det megsarcolni akarsz, egy betyár csaló». 
akinek elfogadatásodat kirem a terviny nevi-j 
ban. Idösbb Papanek Dani.“ 
semmi sem szólni tudtad. Irezted, hogy a 
kerulminyek ellened szól izs hogy a csavaboj 
nem kikerülni tudsz.

Utolsó kívánság.
Az ezredorvosnak jelentette a főápolfi 

hogy egy szegény oláh újonc, aki már a 
régét járta, azt a 'kívánságát fejezte ki, hogy 
még egyszer szeretne dudát hallgatni, zqjh 
előtt berukkol a mennyei regementhez. Az, 
ezredorvos jólelkű ember volt ffs minthogy\ 
a haldoklóval egy szobában fekvő többi héti 
beteg nem volt súlyos állapotban, megen-j 
gedte, hogy hivassanak dudást a kórházbaJ

Megjelent a dudás és vagy egy óráig] 
játszott. Az oláh legény pedig kéjes öröm-\ 
mel hallgatta.

Másnap kérdi az ezredorvos:
__ Hát, hogy van a haldokló ?
__ Jelentem alásan, ezredorvos urz

az a haldokló egészen felépült, de a tői 
hót a végét járja........
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Ejnye be jó?

Kondor Balázi
válogatott hasonlatai.

Ä hosszú kutya.

A tanács olyan, 
mint a szerelmes 
leányok csókja: szí­
vesen adják.

A rossz szí­
nész olyan, mint a 
köröm: levágják.

A dió olyan, 
mint némely éksze­
rész-üzlet : feltörik.

A szép leány 
olyan, mint a divat: 
hódít; de olyan is, 
mint a kis macska: 
ölbe veszik.

Az örökség j 
sokszor olyan, mint a rossz gyermek: hamar 
elverik.

A villa olyan, mint a falusi korcsmái 
verekedés: kés kell hozzá.

A vizsga olyan, mint a kánikula: izzaszt

Védekezés.

iíií®.,

— Mit gondolsz, öregem, örül a daxi 
az uj nyakláncának?

— Mit tudom én ? Nézz ki a konyhába, 
hogy csóválja-e a farkát.

Intés.

Nő: Hogy merted megcsókolni a fraj-
lájnt?

Férj: Hiszen megígérted neki, hogy 
jól fogunk vele bánni.

— Minek magúnak ernyő?
— Bocsánat, azért, mert ernyőm van 

csaknem ...
— De igen. Mert ha szép idő van, úgy­

sem kell, ha pedig esik az eső, úgvis más 
kéri kölcsön.
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U moslélv^érdésltez.
Egyben tehát mégis gazdagok va 

ryunk! Moslékunk annyi van, hogj 
jjé<r el is adunk belőle!

Q.z elkeseredett német császár.
Elkeseredésében mi telhetett tőle, 
Nagyot ütőit botjával a saját fejére

A tenta.

Négy képpel.

I.

— Készen a levél. Még csak az aláírás 
hiányzik ...

IV.

— Na, végre, hogy az a szobalány 
megtöltötte a tentatartót. .. Megírom a 
levelet....

— Ha meggondolom, hogy azelőtt 
kbe vésték az írásokat... A tenta az újkor 
igszebb találmánya...

Szerep.
Etpaos Edéimért régen hantja, hogy 

sohasem kap Jóravaló szerepet. Végre ki­
eszelt valamit. BSegínt csak ezt kellett be­
jelentenie :

— A kocsi előállott.
Amikor elhangzott a végszó, kilépett:
— A kocsi előállott.
Aztán büszke arccal hozzátette:
— És engedje hozzátennem, nagyságos 

uram, hogy aai kezet emel egy vedtalaa 
nőre, az nem érdemli meg, hogy magyar­
nak és árnak nevezzék.

Ezzel sugárzó arccal távozott. A kó- 
sónség pedig lelkesen tapsolt.
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Ejnye be J*

Tudomány. A vendég.
— Két képpel. — 

L

— Ha minden folyó a tengerbe ömlik, 
miért nem árad ki?

— Mert a sok spongya magába szívja 
a vizet.

Meglepetés.

— Miért vágsz egyszerre oly rémült 
arcot, Béla?

— Majd megrémülsz te is, ha megfor­
dulsz és meglátod anyádat.

— Civilizált asszony mennyire tud dü- 
höngeni, ha az ura váratlanul hoz valakit 
ebédre.

— Bezzeg az emberevő néni nagyon 
örül, ha az ura hoz valakit ebédre, még 
vacsorára is marad belőle.

Vicc.
Péter úr épen távozni akar a vendég" 

löből, amikor egy Ismerőse visszahívja* 
amikor pedig odalép az Ismerőséhez, eQ 
mosolyogva súgja oda:

— Lám, hol volnál már most, ha vlsssG 
nem jöttél volna.

Péter úr egyet nyel, aztán hidegvérrel* 
de elég hangosan szél:

— Sajnálom, de amíg a régit kl neu 
űzeted, nem adhatok megint tíz forintot.

Es azzal távozott.
A barátja soha többé nem fogja vissz» 

hívni.
b«wirz^^awwtM^»<*wrfscdBK’gjyrilgur. pi > iirnc II ini —ranwwwiw^

Csinos.
— óh, férjecském, láttad, azt a szép 

nyakéket, amit Baroáné kapott ?
— Láttam. És láttam azt a csinos s*áM 

lát is, amit Barna kapott.
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A pad.
— Három képpel. —

I.

Üljünk le szép csendesen, 
n.

— Jaj, mi ez ?
m.

Ne félj, fiacskám, még idején meg­
kaptalak.

GFedált Sári ßerlinben.
Berlinben nem törődnek vele, bogy 

Fedák Sári — állítólag — öngyilkos- 
ságba kergetett egy igszgstótzni vei- 
bogy ott sok az olyan színésznő, aki a 
ékzönséget kergeti öngyilkosságba!

7 "

Politikai sziporkák.
Hát a bankszakértők eleget beszél­

tek, de el is lehet ám mondani egynéme- 
lyiknél, hogy: sok beszédnek sok az alja.1

*

A Lánczi nyilatkozata például való­
ságos láncolata az önálló bank elleni nyílt 
és alattomos támadásoknak, jeléül annak, 
hogy a bankigazgató úr ugyancsak oda 
van láncolva az — osztrák érdekekhez. 1

*
Már mindhiába! Még Lánczi sem 

fogja föntartani a magyar közgazdaság 
láncait. Elvágjuk biz azokat 1

*
Lánczi úr és néhány társa az önálló 

bankról mondtak nem önálló véleménye-, 
két. Mert a véleményüket Bécsben dik­
tálták.

*

A szakvélemények tehát kétfélék vol­
tak : Értékesek és drágák. Az a jó, hogy 
az értékesek nekünk értékesek, a drágák 
azonban nem nekünk voltak drágák.

Főkérdés. i
A lókupeoz a flát Is a maga mester­

ségére tanítja.
Az apa egyszer éppen alkudozik egy 

ló körül, amikor arra megy a fia. 
Odaszólitja:
__ Fiam, mondj véleményt erről a*

lóról.
A fiú kérdi:
— Vételre, vagy eladásra ?

Betűrejtvény.
(Megfejtési határidő: julius 1.) 

— Józsa Sándortól. —

A megfejtők köaött két kötet könyvet 
sorsolunk ki»

wy,i,u,i,i,mse 
A múlt számban közölt talány helyes

megfejtése: , ,
Esik eső kankára. |

Helyesen megfejtették: 3572-en. Az egyik 
jutalmat nyerte: Friedensheim BélaBwS«- 
pest, a másikat: Síi bók Anna, kiiskoie.

Felelős szerkesztő: Suutirmy Bél*.



felvétetnek kiadó- 
hivatalunkban

" Nemcsak vezércikkeinket ékesítik fé­
nyes nevek, hanem tárca és regényrovatunh. 
lan is előkelő magyar és külföldi irők legjobb 
irásail közöljük.

A «Budapest» mind ezenfelül olyan 
példátlan kedvezményt nyújt az előfizetők­
nek, amilyennel még magyar lap nem lepte 
meg olvasóit.

Sarbirtyus-íto

eimü jubileumi diszalbumunk, melyet meg- 
kapott már minden előfizető és az ujonan, 
belépő negyed- és féléves előfizetők is meg­
kapnak, legjobban tanúskodik arról, hogy 
nem hangzatos szavak azok, amiket ígé­
rünk, hanem mi be is váltjuk szavunkat.

Itt bejelentjük előfizetőinknek, hogy

karácsonyra
az ideinél sokkal értékesebb és pazarabb 
kiállítású

diszalbummai
lepjük meg előfizetőinket. A karácsonyi 
ajándék felül fog múlni minden várakozást, 
még a könyvpiacon is szenzáció lesz a meg­
jelenése.

Ezentúl azonban ajándékainkat 
csak azok kapják meg, akik egész 
éven át megszakítás nélkül előüzet- 
r tek a „Budapestére.
A «Budapest» olvasói tehát már most 

figyelmeztethetnek mindenkit, aki számot 
tart ajándékunkra, hogy egész éven át 
minden alkalommal pontosan újítsák meg 
az előfizetést.

Az ajándékot lapunk kiadója azért 
adja, hogy ezzel elismerését fejezze ki a 
»Budapest» jeles előfizető-gárdája iránt 
mely harminc éven át kitartott e lap 
mellett.

A szerkesztőség azért továbbra is 
minden erejét arra fordítja, hogy jól érte­
sült és jól szerkesztett lapot adjon az olvasó 
közönségnek. És nagy lelkesedése fejében 
csak bizalmat, szeretetet és ragaszkodást, 
vár az olvasótól.

Hazafias tisztelettel 
a „BÚD A PEST" szerkesztőséig» | 

1 és kiadóhivatala,

E hó végén számos előfizetés lejár; 
g ez alkalommal felhívjuk összes előfizetőin­
ket, ne mulasszák el az előfizetés pontos meg-. 
ujitdmU.

Á «Budapest» nem szorult arra, hogy 
külön előfizetési felhívással forduljon az 
oivasókSsSnséghez. Harmincéves dicsőséges, 
moltja bwtositja e lapnak az újságolvasók 
Bzázeereának bizalmát s megnyerjük a 
szeresteiét mindeneknek a kitünően szer­
kocsiéit «Budapest»-tel, amely kell, hogy 
imádságoa könyve legyen minden jó hazafi­
nak, kjríl, hogy szellemi tápláléka legyen 
mind«; magyar újságolvasónak. A «Buda­
pest* mrnden magyar háznál szívesen látott, 
mert tiszta hazafias nemzeti politikája 
mellett példátlan önzetlenséggel harcol a 
társadalmi osztályok sorsának és helyzeté­
nek javöéjsáért.

A *Bndapesfc»-et nemcsak a családfő 
olvassa szívesen, befogadja ezt a lapot a 
családnak minden tagja, mert a politika 
és a rideg napi hírek mellett sok okulásra 
való és még több szórakoztató olvasmányt 
közöl.

Xf omaí°tt Wodianer F. és Fial körforgó gépein. Budapest, Sarkantyds-ntca 3.

'kfékrS

mm

-v:


